tente des hommes Aiemanha

Escritério Regional para a América Latina — ORLA
Cra. 3225223

Bogota — Colombia

Tel- +57T1 321122

A Mliaanha o) losainodo 09 (02 37

Convénio de Cooperag3o que subscrevem, de um lado, terre des hommes Alemanha e.V., localizada na Cra. 32
#25a-23, Bogota/Coldmbia, neste ato representada seu coordenador regional do escritdrio para a América Latina,
Beat Wehrie, e por seu representante legal Willian Leon Guerrero, doravante denominada simplesmente tdh-
Alemanha e, de outro lado, Centro de Defesa dos Direitos da Crianga de Limeira “David Arantes™ registrado no
cadastro nacional de pessoas juridicas do Ministério da Fazenda sob o CNPJ n®01.976.023/0001-07, localizado na
Rua Duque de Caxias, 364, Centro- Limeira/SP - Brasil, neste ato representado legaimente por Daniela Zaccariotto
Alonso,doravante denominada simplesmente organizacéio parceira, se declaram de acordo quanto as seguintes
clausulas:

PRIMEIRA: DO PROJETO, FINANCIAMENTO E DESEMBOLSOS

1.1. wh-Alemanha assume o compromisso de financiar o projeto denominado “CEDECA em Formagdo: Educar
para a Cidadania - Fase II".

1.1.1. O presente convénio ters a vigéncia de 36 meses, entre 01/01/2018 e 31/12/2020.
1.12. O projeto tem o nimero IPEG 295001 e conta com 0 nome-chave CEDECA-DACHSER-BRA-2018.

1.2,  Asistematizacdo detaihada do projeto (factsheet) anexa & parte integrante desle convénio (anexo Il).

13 O financiamento conforme itens orgamentanos apresentados no projeto/programa aprovado corresponde ao
custeic das alividades da organizacdo parceira e soma um vaior maximo de até 174.000,00 € (cento e
setenta quatro mil Euros), segundo a taxa de cambio respectiva executada no desemboiso realizado por tdh-

Alemanha desde a Alemanha.
14.  Os desemboisos do orgamento aprovado serdo realizados conforme a agenda seguinte:
GESTAO VALOR DATAS DE DESEMBOLSO

Ano 1 PO
Primeiro desembolso 29,000.00 € C2/01/2018

| Segundo desembolso 29,000.00 € 01/0772018
Ano 2
Terceiro desemboiso 29,000.00 € Q20172019
Quarto desembolso 26.000.00 € 010772019
Ano 3
Quinto desemboiso 29,000.0C € 02/017/2020
Sexto desembolso 29,000.00 € 01/07/2020 |

15. O primeiro desembolso sera reslizado apés 2 organizag8o parcera enviar o presente convénic a tdh-
Alemanha assinado por seu representante legal (via Fax ou maid em formato PDF). Posteriores desembolisos
requerem copia do convenio assinado e carimbado enviada por correio postal.

16.  Dados bancarios da organizacéo parceira para a execugao dos desembolsos conforme projeto aprovado:

Tituiar da conta corrente | Centro de Defesa dos Direitos da Grianga e do Adolescents de Limeira “David

Banco
Numero da conta corrente
SWIFT

IBAN
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I'Enderago da agéncia | Agéncia 0317
bancaria

SEGUNDA: DO PROJETO, DO FINANCIAMENTO E DOS DESEMBOLSOS

2.1. Questdes administrativas e operaiivas
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2.1.10.

Consderando a obrigagao da prestacao de contas de tdh-Alemanha irente aos seus doadores e as instancias
fiscais alemas quanto ao usc do recurso aprovado e a realizagdo do projeto e em conformidade com 0s
principios de transparéncia e de prestagdo de contas (accountabiity), a organizag@o parceira assume 0
compromisso de:

Efetuar os gastos conforme o orcamento aprovado.

Informar & tdh-Alemanha caso receba financiamento para o mesmo projeto/programa de outras fontes de

financiamento. Caso a organizagao parceira omila essa informago, tdh-Alemanha rescindird o convénio em
decorréncia da possibilidade de duplicidade de financiamento.

Enviar um recibo oficial (por Fax ou e-mail) para a coordenag3o de tdh-Alemanha no Brasil confirmando a
recepgao de cada desemboiso realizado dentro do prazo de até oilo dias (teis apds o recebimento do
desembolso. .

Manter os dados bancarios para desemboiso sempre atualizados. Caso 0s mesmos n2o estejam atualizados,
a organizacdo parceira assumira os custos decomrentes.

. A gestio da conta bancaria deve ser feita por, a0 menos, duas pessoas autorizadas pela organizago

parceira, sendo essales funciondriasios ou representantes legais da instituicBo. A gestlo dos desembolsos
devera ocorrer em conta bancana aberta exclusivamente para este fim.

A aquisicio ou compra de bens ou servicos que somam um cuslo igual ou superior a 400 € (quatrocentos
euros) & realizada mediante o principio da methor oferta. Para isso, 330 feitas trés cotagles para escolha da
oferta mais favoravel na comparacéo de custo e qualidade. No caso de equivaléncia de ofertas apresentadas
por agentes oriundos do hemisféno norte e por agentes locais, a preferéncia é pelas propostas locais.

Emmmmmummmmmmbpqemm cujo valor exceda 400 €
(quatrocentos eurcs). Na ocasido do envio dos relatorios anuais o referido inventario atualizado & anexado.

mmmmmmmogrammmammmm
projeto/programa. Para utilizagio dos mesmos para outras finalidades & preciso solicitar o consentimento de
tdh-Alemanha. ommmmmmammpmowdoum
soma compensatdria pelo uso indevido dos bens referidos e tdh-Alemanha se reserva, caso julgar pertinente,
o direito de suspender 0s desembolsos seguintes.
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Wmﬂrmadmﬂmmwuh&mdaammwde
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omlmmmmm A convers3o do desemboiso
‘ 0 a regulamentaglo vigente quanto ao moeda estrangeira — é
oon'lprmnﬁuasdewﬂbn
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222. Canmasem:dasegmmsmcums.Pmm.emmmmosm
contabeis e administrativos contidos no “Guia de Gestao Administraiva e Financeira” (anexo Iil).

223 Tmsamemmmmmﬁadmwdmm.m
m:mm.ammmmmmmmm(m
wﬂmboespsclﬁm),Osmbwenmmummummmmmmmdammae
do projeto/programa objeto deste convénio.

224, Awmmmnmnadmumnmcaocmﬂw@mammmmm
MQMamm.AWWIMWWWMum
puiodomininodeS(chw)musapﬂsomvbdosmﬁnaisdowMugmm.Erncasode
projetos/programas co-financiados, o prazo se estende por sete anos.

2.25. mmmmmmm.jmmmmwmmamum
mmmm.mmmmmmmmmm
projeto/programa. i

226. Cagomaﬂdmmﬁﬁlmmm.osmﬁowuamNthapusao

2.3. Relatérios econdmicos

2.31. Os relatorios financeiro-econdniicos do projeto/programa serd0 apresentados impressos, carimbados e
mhadosesﬁpulaﬁoosvmmm&ms,mmaseguimm:
-IMApaﬁdomlcbdopuhdodeemugaodommmedummommduma
implerrmtageodomeuno_(ﬂsoaduragaosajasupuioraumano).aomp-uimmvhraa
mmdethMBraﬂlumram«mhw(wm

-mmmmpwmm.ammmmmammu
Mmm.mmmemmmmwmmm.
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projeto/programa.

232 CmmmmmmuhmmvmanmmaﬂWthase
modiﬂodanaoeﬁnmodemnbobosegmtey

24.1. Amhﬂom@am%ummmomhmdﬂ
projeto/programa, conforme a seguinte frequéncia
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implementacdo do projeto/programa. Referido relatdrio, que contard com dados detathados da
implementagao do projeto, devera ser encaminhado em até 30 (trinta) dias do término do convénio.

242 Caowmummwmw«huummm“mm
Alemanha se reserva o direito de n3o efetuar o desembolso seguinte.

2.5. Alteragdes no projeto/programa

251, meMMﬁsmmmmmmﬂn(MaNMMmm@
Wm&M%wmemm.wmﬁ,tm

252, Nao havendo a aprovagdo prévia por escrito de tdh-Alemanha, esia se reserva o direito de requerer a
devolugao dos recursos em questio.

253 Seamammmhmshndammmw.mm.mm
condicionado a acordo prévio e escrito com tdh-Alemanha

2.6. Principios institucionais

26.1. Awmmomdﬁwmammmmm.o
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m:méwmmmmumammmemm
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26.2. Todo_mamﬂdedifuﬁoelaboradommcumsdopmjawnmgmm. que contenham imagens e/ou nomes

26.3. Om&bm&ﬁh—%uum;mmsqwmmwumsmhwmm
condicionado a uma prévia consulta 4 coordenagao de tdh-Alemanha nc Brasil.

TERCEIRA: DAS ATRIBUICOES E RESPONSABILIDADES DE tdh-ALEMANHA

3.1.1. tdh-Alemanha executa [os\\desumbolsos dos recursos aprovados dera R o
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3.2. Acompanhamento e monitoramento

321. MMMWaM@eseroMmm.sﬁammmm
discutir alternativas, momdobgias.nogmmaswpwqualquammciumsﬁmiajma&mqﬁodeavdhgbes
memmewmmaomm.mwmummm
recomendacdes e sdo encaminhadas as medidas sugendasfindicadas. Para este fim, tdh-Alemanha contrata

profwonalwequipequetenmmbsabernatemabmaseravaﬁaaa

3.22. idh-Alemanha realiza visitas periddicas de acompanhamento e de monitoramento do projeto/programa. O
meommbmmmmummaw.mwnm
mmMeWMswwmmmmMomm

3.23. MMumom«odﬂﬂmmawmmWamﬁn.mpwmh

SJ.P-ﬂdmlodquam

3.3.1. Mmhmsﬂwnaamﬁdm&ddasmmmdaWMemmde
reflexdo e de co-decis3o, na Plataforma Nacional ou Regimdelwouu'asreunioesoumnbsnacionais.
Wthmm&mMemmm

QUARTA: DA DISSOLUCAO DO CONVENIO

41, mm“mom&lmndlroudissQWOWmmeCMvenb.mediameaocotmnciadas
seguintes situagdes:
412 Disduqéodaswadioﬂesb&siwsparaaexecuﬁodopmjetommgma
413. Wmmmquemmopmdewmm
414, UWodmmumsMemdmﬂomasmdomm.

415. Whmmmw&mam.m

416. Owosduuunpm\onbsdomdoseshbebddos pelo presente Convénio.

43 Awmmmmmmnmnmmmammmu
assegurar a realizagao dos resultados previstos no proi 3

QUINTA: DAS DISPOSICOES FINAIS

5.1.

52
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